
CLOSE TO YOU,  
OPEN TO THE WORLD.



Close to you, perché solo ascoltando  
e prendendoci cura delle esigenze personali 
possiamo offrire ai nostri clienti soluzioni 
personalizzate e sorprendenti, trasformando 
l’acqua da elemento naturale a strumento  
di benessere. Open to the world,  
perché solo seguendo con attenzione i trend
internazionali e sperimentando nuove  
e innovative tecnologie avremo sempre  
la certezza di soddisfare le aspettative  
con soluzioni all’avanguardia, sia dal punto 
di vista estetico che funzionale.

Close to you, because only listening and 
caring for personal needs can we offer to 
our customers customized and amazing 
solutions, transforming water from natural 
element into a well-being instrument. 
Open to the world, because only 
following closely the international trends 
and experimenting new and innovative 
technologies will we always be sure we 
meet the needs with advanced solutions, 
both aesthetic and functional.
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CHI SIAMO
OUR COMPANY

RICERCA E SVILUPPO
R&D

PRODUZIONE
PRODUCTION

COMUNICAZIONE ED ETICA
COMMUNICATION AND ETHICS

BUSINESS & CONTRACT
BUSINESS & CONTRACT

Newform: dove le idee diventano realtà.
Newform: where ideas get real.

L’acqua: nelle nostre origini, nella nostra storia, nel nostro futuro.
Water: in our origins, in our history, in our future.

Personalità italiana e innato senso del bello: un vero modello di eccellenza.
Italian personality and natural sense of beauty: an actual model of excellence.

Le persone in Newform: un valore che fa crescere l’azienda.
The Newform community: a value that boosts the company.

Newform: una realtà strutturata sulla sinergia.
Newform: a company based on synergy.

Innovare e stupire: uno sguardo sempre avanti per progettare il futuro.
Groundbreaking and amazing: looking forward to design the future.

Il design: per noi un valore assoluto.
Design: for us an absolute value.

Newform Lab: lo spirito dell’azienda nella sua forma più pura.
Newform Lab: company’s purest set of mind.

Trasformare la materia in stile: questo è il nostro obiettivo.
Transform matter in style: this is our goal.

Tecnologia e creatività: insieme per costruire il prodotto.
Technology and creativity: together to build the product.

Lo showroom Newform: uno spazio elegante nel cuore del design.
Newform Showroom: an elegant space at the heart of design.

Rispetto dell’ambiente: verso il pianeta sentiamo una grande Responsabilità.
Environmentally friendly: our Planet awareness is huge.

Il mondo: la nostra casa.
The world: our home.

Contract: da sempre una nostra vocazione.
Contract: our timeless vocation.

Alcune referenze
Some references



Newform pensa e realizza prodotti innovativi, 
mettendo la forza e l’eccellenza del design
italiano al servizio di un obiettivo ambizioso. 
Newform è il punto di riferimento  
per chi, nel proprio stile di vita, ricerca 
l’originalità, l’estro, la creatività e la cura 
per i dettagli che solo un’azienda dalla 
forte e distintiva personalità italiana può 
offrire.

Newform designs and produces innovating 
products with the force and excellence of 
Italian design serving an ambitious goal. 
Newform is the reference point for those 
who, in their lifestyle, seek originality, 
imagination, creativity and care for details 
that only a company with a strong and 
distinctive Italian personality can offer. 

NEWFORM: DOVE LE IDEE DIVENTANO REALTÀ.
NEWFORM: WHERE IDEAS GET REAL.

Chi siamo
Our company



45°39’36.5”N 8°20’03.9”E
45.660153, 8.334406

Fondata nel 1981 lungo il  fiume Sesia, 
l’azienda lega indissolubilmente la sua 
storia alla tradizione Valsesiana,  
al suo territorio e ai suoi elementi:  
primo fra tutti l’acqua. Facendo di questa 
materia prima la propria ragione di vita, 
Newform si adopera nel corso degli anni 
per renderla fruibile nel modo più gradevole 
e più funzionale possibile, custodendo 
un patrimonio unico fatto di esperienza, 
ingegnosità e passione, che si riflettono 
in tutte le sue creazioni.

Founded in 1981 along the Sesia river, the 
history of the company is intertwined with 
the tradition of Valsesia, its region and 
its elements: water first of all. Turning this 
raw material into its living reason, Newform 
along the years worked to make its use as 
nice and functional as possible, keeping 
a unique heritage made of experience, 
genius and passion, reflected in all its 
creations.

L’ACQUA: NELLE NOSTRE ORIGINI, NELLA NOSTRA STORIA, NEL NOSTRO FUTURO.
WATER: IN OUR ORIGINS, IN OUR HISTORY, IN OUR FUTURE.

Chi siamo
Our company



PERSONALITÀ ITALIANA E INNATO SENSO DEL BELLO:  
UN VERO MODELLO DI ECCELLENZA.
ITALIAN PERSONALITY AND NATURAL SENSE OF BEAUTY:  
AN ACTUAL MODEL OF EXCELLENCE.

L’Italia, patria dell’arte e del bello per 
tradizione. Tutto ciò che viene progettato  
e prodotto in Italia viene messo in relazione 
con il tratto che più di ogni altro  
la caratterizza: la naturale eleganza.  
Il senso consapevole di appartenenza  
a una regione, a un territorio, si trasferisce 
nella qualità dei prodotti. Gli oggetti 
d’arredo, i gioielli artigianali, l’architettura 
e la moda in stile italiano sono apprezzati 
in tutto il mondo perché sono pezzi unici 
e riconoscibili per l’estrema cura che rivelano 
in ogni dettaglio, in perfetto e raffinato 
equilibrio tra tradizione e creatività: 
proprio ciò che Newform rinnova 
quotidianamente.

Italy, motherland of art and of beauty for 
tradition.  All that is designed and produced 
in Italy is connected with the feature that 
most of all marks it: natural elegance. 
The consciousness of belonging to a region, 
transfers to the quality of products. Italian 
style furnishings, crafted jewels, architecture 
and fashion are appreciated worldwide 
since they are unique and recognizable for 
the outmost care revealed in every detail, 
in a perfect and refined balance between 
tradition and creativity: precisely what 
Newform renovates every single day.
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Our company
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LE PERSONE IN NEWFORM:  
UN VALORE CHE FA CRESCERE L’AZIENDA. 
THE NEWFORM COMMUNITY:  
A VALUE THAT BOOSTS THE COMPANY.

Scegliere Newform significa entrare 
nell’universo di un’azienda nella quale 
l’amore per il proprio lavoro, la passione 
e il gioco di squadra contribuiscono  
al mantenimento di un clima ed un ambiente 
sereno, in cui nascono sinergie positive 
e creazioni uniche.  Se oggi Newform 
gode di  notorietà e prestigio, non lo deve  
solo alla perfezione dei suoi prodotti, 
ma  anche e soprattutto alla somma delle 
competenze e dei talenti che riunisce  
al suo interno.

Choosing Newform means entering in the 
universe of a company in which love 
for one’s work, passion and teamwork 
help maintaining a cool environment, in 
which positive synergies arise and unique 
creations. If today Newform enjoys celebrity 
and prestige, it is not only for the perfection 
of the products, but also and mainly for the 
sum of skills and talents it holds inside.

Chi siamo
Our company
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EXPORT
EXPORT 

SERVIZI DOGANALI
CUSTOMS SERVICES

ITALIA
ITALY

CALL CENTER
CALL CENTER

ASSISTENZA POST VENDITA
CUSTOMER CARE

PROGETTAZIONE
DESIGN

UFFICIO STILE
STYLE AND DESIGN DEPT.

RICERCA E SVILUPPO PRODOTTO
PRODUCT R&D

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS

PIANIFICAZIONE
PLANNING

PROTOTIPI
PROTOTYPES

UFFICIO ACQUISTI
PROCUREMENT DEPT.

CONTROLLO MATERIE PRIME
RAW MATERIALS INSPECTION

LAVORAZIONI MECCANICHE
MECHANICAL TREATMENTS

MANUTENZIONE / INNOVAZIONI PRODUTTIVE
PRODUCTION MAINTENANCE / INNOVATIONS

SALA PROVE / TEST
TEST AND TRIAL ROOM

GALVANICA
GALVANIC

DIVISIONE CUCINA
KITCHEN DEPT.

BUSINESS & CONTRACT
BUSINESS & CONTRACT

PROMOZIONE BRAND
BRAND PROMOTION

PR
PR

MARKETING E COMUNICAZIONE
MARKETING AND COMMUNICATION

QUALITÀ
QUALITY

TRATTAMENTI SUPERFICIALI
SURFACE TREATMENTS

ASSEMBLAGGIO
ASSEMBLY VERNICIATURA

PAINTING

SPEDIZIONI
SHIPPING

CONTROLLO QUALITÀ
QUALITY CONTROL

NEWFORM LAB
NEWFORM LAB

DIVISIONE COMMERCIALE
COCOMMM ERCIAL DEPT.C

PRODUZIONE
PRODUCTION

DIREZIONE
MANAGEMENT

AMMINISTRAZIONE
FINANCIAL DEPARTMENT

SERVIZI GESTIONALI / INFORMATIVVI
MANAGEMENT INFORMATION / IT SERVICES

SICUREZZA E AMBIENNTETETE
SAFETY & ENVIRONMENT

RISORSE UMMMAANE
HR

RICERCA E SVILUPPORICERCA E SVILUPPO
R&DR&D

NEWFORM: UNA REALTÀ STRUTTURATA SULLA SINERGIA.
NEWFORM: A COMPANY BASED ON SYNERGY.

Dalla prima carica aziendale fino ai 
collaboratori più giovani, in Newform tutti 
mettono la propria esperienza e la propria 
capacità al servizio di un progetto comune, 
condividendo sinergicamente tra i vari 
reparti dell’azienda informazioni e obiettivi, 
specificità e successi. Solo così è possibile 
contribuire ogni giorno al rinnovamento  
di una tradizione estetica, tecnica e umana 
che, oggi come domani, ispira e continuerà 
ad ispirare ogni creazione.

From top manager to the junior 
collaborators, at Newform everyone makes 
experience and skill available for a common 
project, sharing by synergy between 
company departments information and 
objectives, specificity and success. Only 
so is it possible to contribute each day to 
the renewal of an aesthetic, technical and 
human tradition that, today as yesterday, 
inspires and will keep inspiring each 
creation.

Chi siamo
Our company



INNOVARE E STUPIRE: UNO SGUARDO SEMPRE AVANTI PER PROGETTARE IL FUTURO.
GROUNDBREAKING AND AMAZING: LOOKING FORWARD TO DESIGN THE FUTURE.

Un grande spazio polifunzionale  
e tecnologicamente all’avanguardia,  
una sede di lavoro in cui si fondono 
creatività, competenza, tradizione:  
è qui che i progetti prendono vita  
e si trasformano in modelli di eccellenza. 
Dai primi prototipi costruiti a mano fino 
alle lavorazioni gestite da software, 
l’innovazione estetica e qualitativa 
non è cambiata: l’armonia alla quale ci si 
ispira è la stessa che si respira in Newform 
fra le persone che ogni giorno lavorano per 
creare qualcosa di unico e sorprendente 
al tempo stesso, ponendosi nuovi ambiziosi 
obiettivi e guardando al futuro con fiducia  
e ottimismo.

A large multifunction space, technologically 
advanced, headquarters in which creativity, 
skills, tradition merge: here our projects 
grow and transform into excellence models. 
From the first handmade prototypes to 
software run processing, aesthetic and 
qualitative innovation is unchanged: 
the harmony inspiring us is the same 
perceived in Newform among people 
working daily to create something unique 
and amazing  at the same time, with new 
ambitious challenges ahead and looking 
forward with faith and optimism.

SHOWROOM

AUTOMATIC WAREHOUSE

MEETING ROOM PRODUCTION

PRODUCTION

OFFICES

OFFICES

SHOWROOM

MAGAZZINO AUTOMATICO

SALA MEETING PRODUZIONE

PRODUZIONE

UFFICI

UFFICI

Ricerca e sviluppo
R & D
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SUPERFICIE TOTALE
TOTAL AREA

78.000 mq
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IL DESIGN: PER NOI UN VALORE ASSOLUTO.
DESIGN: FOR US AN ABSOLUTE VALUE.

La costanza con la quale Newform ha saputo 
applicare la sua filosofia d’eccellenza 
ai propri prodotti è continuamente 
influenzata dall’evoluzione culturale  
ed estetica nell’ambito del design.  
Ogni oggetto firmato Newform è un simbolo 
di eleganza e raffinatezza, garantito  
da vincoli qualitativi autoimposti. 

Consistency in Newform excellence 
philosophy applied to its products  
is regularly influenced by cultural 
and aesthetic evolution within design. 
Each object with the Newform signature 
is a symbol of elegance and distinction, 
guaranteed by self-imposed qualitative 
constraints.

Ricerca e sviluppo
R & D
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How do you feel
MOOD NO

MoodOn è un dispositivo pratico, minimal ma allo stesso tempo funzionale e tecnologico. Dotato 
di uno schermo touch impermeabile e grazie all’ausilio del bluetooth integrato, consente di 
ascoltare la musica anche sotto la doccia. Sfruttando i principi della musicoterapia, Moodon 
veicola lo stato d’animo dell’utente in base all’umore del momento e a quello che si vuole 
raggiungere, riproducendo musiche e suoni per ogni stato d’animo. Moodon si può connettere a 
dispositivi come cellulari, tablet e pc, sfruttare le playlist gia presenti nell’applicazione relativa, 
e riprodurre tramite i diffusori acustici (casse) la musica che il nostro corpo richiede in quel 
momento. Dal display touchscreen è possibile gestire il mood scegliendo lo stato d'animo, 
selezionare il brano tra quelli proposti e visualizzare il brano riprodotto. 

4.1

Development

PRODUCT

VALUE

4

150 m
m

70 mm

70 m
m

5 mm
5 mm

La ricerca e l’analisi del nuovo prodotto è iniziata con un’indagine sulla funzione che si propone 
di svolgere: aiutare l’utilizzatore a sentirsi meglio tramite l’unione dei due elementi acqua e 
musica. 
L’interazione dei due consente il raggiungimento di un maggior benessere. E’ stato dimostrato 
come gli effetti tanto della musica quanto dell’acqua, migliorino le condizioni fisiche dal punto 
di vista della respirazione e del cuore e le condizioni mentali, influenzando con una certa facilità 
l’umore dell’utente. 
La forma è stata studiata al fine di far confluire le linee già presenti dei prodotti Newform con 
quelle dei prodotti Bang & Olufsen. 
Il design di Moodon possiede gli elementi tecnologici, le forme e la qualità del suono di 
un’azienda e i materiali e le forme dell’altra.

Which
songs

L’erogatore New-
form si collega al 

diffusore acustico 
Bang & Olufsen 
tramite Il blue-

tooth integrato al 
dispositivo e 

grazie all’ausilio di 
cellulare, tablet o 

pc.
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NEWFORM LAB: LO SPIRITO DELL’AZIENDA NELLA SUA FORMA PIÙ PURA.
NEWFORM LAB: COMPANY’S PUREST SET OF MIND.

Ricercare e studiare nuove forme  
di bellezza, cercando di unire tendenze 
innovative provenienti dai più svariati 
ambiti artistici: con questo preciso obiettivo 
è nato il Newform Lab. Un laboratorio 
creativo, una filosofia estetica, quasi 
un’esigenza culturale: il progetto mira  
a promuovere esperienze uniche e tracciare 
un percorso d’avanguardia in cui si 
incontrano ingegno e sensibilità, talento  
e applicazione.
Grazie al prezioso contributo di protagonisti 
d’eccezione provenienti dalle più disparate 
discipline, il Newform Lab rappresenta  
una fusione indissolubile del bello  
e del funzionale.

Researching and studying new forms of 
beauty, trying to merge innovative trends 
coming from very distinct artistic fields: 
with this very objective the Newform Lab 
was set up. A creative laboratory, 
an aesthetic philosophy, almost a cultural 
need: the project aims at promoting unique 
experiences and setting a state of the art 
pattern in which genius and sensibility join 
talent and commitment.
Thanks to the precious contribution of 
outstanding players from all sorts of fields, 
Newform Lab represents an inextricable 
fusion of beauty and functionality.

Il rubinetto ha comandi touch, cambia colore a seconda della temperatura 
calda-fredda. Ha un diffusore interno per limitare il consumo dell’acqua. 
Segnala eventuali problemi di qualità dell’acqua. Cambia anche a seconda del 
programma di personalizzazione regolabile dal pannello.

luce blu, segnale di  
temperatura bassa

Luce verde, segnale 
perfetta condizione 

dell’acqua

luce rossa, segnale 
di  temperatura alta
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CRYSTAL
PRODUCT

Un sistema che crea un rapporto intenso quotidiano con l’ac-
qua. Risponde all’esigenza di creare uno spazio casalingo in cui 
trascorrere del tempo dedicato alla cura di se.

Un innovativa piattaforma a griglia incli-
nata, posta alla quantità di acqua desi-
derata, tramite lo scorrimento dei binari 
diventa una piattaforma piatta che, una 
volta posta in tensione solleva il peso 
d’acqua. 

Effettuando l’esercizio, quindi tirando la 
maniglia con forza, si  crea un gioco 
di tensioni che,tramite la carrucola e lo 
scorrimento dei cavi, fa sollevare la piatta-
forma e, di conseguenza il peso.

4.

3.

Il pannello digitale comunica con il rubinetto del lavabo, dei sanitari, e del box 
doccia; lo fa attraverso sensori wireless. Il bagno diventa un luogo in cui la tec-
nologia avvolge l’utente con discrezione.
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L’erogatore Newform 
si collega al diffusore 

acustico Bang&Olufsen 
tramite il bluetooth integrato 

al dispositivo e grazie 
all’ausilio di cellulare, 

tablet o pc.

Ricerca e sviluppo
R & D



TRASFORMARE LA MATERIA IN STILE: QUESTO È IL NOSTRO OBIETTIVO.
TRANSFORM MATTER IN STYLE: THIS IS OUR GOAL.

Concentrarsi sulla creazione di uno stile 
personale, definito e originale, rende 
possibile la realizzazione di un prodotto 
unico, distintivo e inconfondibile. 
Solo attraverso il perfezionamento 
e il controllo di tutti i passaggi produttivi, 
dalle lavorazioni meccaniche 
ai trattamenti superficiali, dalla 
pulitura all’assemblaggio fino alla 
verniciatura, il lavoro di Newform 
si concretizza nella produzione di strumenti 
che abbracciano il concetto di design 
funzionale, affiancando all’aspetto visivo 
della materia anche l’essenza fisica e reale 
del benessere sensoriale. 

Focusing on the creation of a personal 
style, clear-cut and original, makes it 
possible to create a unique product, 
distinctive and unmistakable. 
Only through implementation and  
control of all production steps,  
from mechanical treatments  
to superficial processing, from 
cleaning to assembly to painting,  
the work of Newform becomes  
the production of instruments embracing  
the notion of functional design, coupling 
the visual aspect of the matter with physical 
and real essence of sensory wellbeing. 

Produzione
Produzione



TECNOLOGIA E CREATIVITÀ: INSIEME PER COSTRUIRE IL PRODOTTO.
TECHNOLOGY AND CREATIVITY: TOGETHER TO BUILD THE PRODUCT.

Offrire ai propri clienti prodotti coi quali  
è bello vivere ogni giorno, in grado  
di soddisfare ogni tipo di esigenza:  
questo per Newform non è importante,  
è l’unica cosa che conta. Solo mettendo 
la tecnologia al servizio del design, 
senza dimenticare mai l’attenzione per 
i materiali e il loro minuzioso controllo, 
siamo in grado di costruire prodotti unici 
nel loro genere, che alla perfezione tecnica 
uniscono il potere seducente delle linee  
o la morbidezza delle forme, impreziosendo 
l’ambiente in cui sono inseriti di una 
bellezza senza tempo.

Offering to our customers products that 
make life beautiful every day, able  
to meet all kinds of need: for Newform  
this is not just important, we’d rather  
say it’s the only thing that matters.  
Only once technology work  
for design, without forgetting  
the care for materials and their  
accurate control, can we produce unique 
products that join technical perfection 
and the fascination of lines or the smooth 
shapes, such a valuable touch for  
the interiors where they are placed with 
their timeless beauty.

Produzione
Production



LO SHOWROOM NEWFORM:  
UNO SPAZIO ELEGANTE NEL CUORE DEL DESIGN.
NEWFORM SHOWROOM:  
AN ELEGANT SPACE AT THE HEART OF DESIGN.

Inserito nel famoso “Design District Brera”,  
simbolo dell’eccellenza italiana,  
lo showroom Newform di via Fiori 
Oscuri 3 a Milano è stato concepito 
e realizzato per dare il massimo risalto alle 
collezioni Bath, Kitchen, Wellness 
e Life. Uno spazio di grande impatto che si 
distingue per l’utilizzo di materiali pregiati 
e soluzioni tecnologiche all’avanguardia: 
una cornice perfetta per i prodotti 
Newform, inseriti in un ambiente che 
offre una vera e propria esperienza 
sensoriale.

The venues in the famous “Design District 
Brera”, symbol of Italian excellence, the 
Newform showroom of via Fiori Oscuri 3 
Milan was conceived and set up to 
provide full exposure of the Bath, Kitchen, 
Wellness and Life collections. A venue of 
such a strong impact featuring distinctive 
and refined materials as well as cutting 
edge technological solutions: a perfect 
framework for the Newform products, 
in a setting that delivers an actual sensory 
experience.

Comunicazione ed etica
Communication and ethics



RISPETTO DELL’AMBIENTE:  
VERSO IL PIANETA SENTIAMO UNA GRANDE RESPONSABILITÀ.
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY: 
OUR PLANET AWARENESS IS HUGE.

Newform è convinta che un comportamento 
attivo nella salvaguardia dell’ambiente, 
insieme a una consapevole e radicata 
responsabilità sociale d’impresa, 
costituisca uno strumento potente per uno 
sviluppo in armonia con le persone 
e i luoghi in cui operiamo. Ogni accorgimento 
progettuale di Newform mira a preservare 
il pianeta, creando valore per l’azienda 
stessa: abbiamo implementato un sistema 
integrato che permette sistematicamente 
di migliorare le condizioni lavorative e 
di ridurre l’impatto ambientale secondo 
gli standard OH SAS 18001 ed ISO 
14001; tutti i nostri prodotti assicurano 
un uso razionale dell’acqua e dell’energia; 
alcuni miscelatori integrano un sistema di 
risparmio idrico ed energetico, sistemi 
antigermi e trattamenti per la riduzione del 
rilascio di Piombo e Nichel.

Newform believes that active conduct in 
environmental protection, together with 
corporate responsibility, watchful and 
deep-rooted, is a powerful instrument for 
development complying with persons and 
places in which we work. Each project 
detail in Newform aims at protecting the 
planet, creating value for the company itself: 
we implemented an integrated system that 
allows systematical improvement of the 
working conditions and reduction of 
environmental impact in compliance with 
standards OH SAS 18001 and ISO 14001; 
all our products guarantee a rational use of 
water and energy; some mixers integrate a 
system of water and energy saving, 
germ killing systems and treatments for the 
reduction of Lead and Nickel release.

Comunicazione ed etica
Communication and ethics



IL MONDO: LA NOSTRA CASA.
THE WORLD: OUR HOME.

Dinamica e innovativa, non solo in Italia: 
Newform presenta le sue collezioni anche 
in numerosi Paesi esteri  e, grazie alle sue 
caratteristiche, riesce a declinare i vari 
bisogni estetici e funzionali rispondendo 
alle differenti esigenze culturali. 
Si fa scoprire e si fa vivere con estrema 
naturalezza, donando a chi guarda 
e ascolta la possibilità di entrare nel 
suo “universo” unico, riservato a chi è 
affascinato dall’estetica e dall’innovazione. 
Inoltre è presente in diverse fiere di settore 
in tutto il mondo, organizzando eventi 
esclusivi nei quali riunisce architetti, 
clienti e giornalisti in un clima che facilita 
il confronto, la relazione e la visione dei 
prodotti.

Evolving and groundbreaking, not only in 
Italy: Newform presents its collections in 
many foreign countries as well and, thanks 
to its features, it covers the whole span 
of aesthetic and functional experiences 
meeting the different cultural needs. 
It can be unveiled and experienced so 
naturally, offering to the listeners and to the 
viewers the possibility to enter its unique 
“universe”, only for those fascinated by 
aesthetics and innovation. Furthermore it 
attends the shows of the sector all over 
the world, organizing exclusive events 
with architects, customers and journalists 
in a setting that promotes confrontation, 
relationships and view of the products.

Businnes & Contract
Businnes & Contract



CONTRACT: DA SEMPRE UNA NOSTRA VOCAZIONE.
CONTRACT: OUR TIMELESS VOCATION.

Design contemporaneo applicato alle 
più particolari esigenze funzionali: 
da questo principio nascono i prodotti 
di Newform dedicati al Contract, 
che rappresentano la visione più attuale 
e cosmopolita dell’azienda nell’interpretazione 
del design, con la capacità produttiva che 
permette a Newform di personalizzare  
il prodotto come richiesto. La particolare 
applicazione e i diversi ambiti in cui vengono 
impiegati, dai grandi hotel internazionali  
alle più originali strutture d’avanguardia, 
mettono in risalto la bellezza senza tempo  
dei prodotti. Le collezioni e i prodotti 
di Newform arredano i migliori hotel 
internazionali con la loro bellezza e 
peculiarità, dando un valore aggiunto 
all’unicità di incantevoli suite.

Contemporary design applied to the most 
peculiar functional needs: this is the 
basic principle for the Newform products 
dedicated to Contract, representing the 
most modern and cosmopolite vision of the 
company in the interpretation of design, with 
the production capacity that allows Newform 
to customize the product as required. 
The specific application and the different 
contexts, in which they are used, from large 
international hotels to the most original new 
venues, highlight the timeless beauty of the 
products. The Newform collections and 
products furnish the best international hotels 
with their beauty and peculiarity, adding 
value to the uniqueness of upscale suites.

Businnes & Contract
Businnes & Contract



111FULTON, NY - U.S.A. Residential
130 WEST, NY - U.S.A. Residential
15 ON ORANGE HOTEL, Cape Town - South Africa Hotel
27 WEST, NY, U.S.A. Residential
BEAFORT Residence, Pechino - Cina Hotel
BEAS STABLE, Hong Kong - Cina Residential
BEKGRAVIA SOUTH BAY, Hong Kong - Cina Residential
CAPE GRACE, Cape Town - South Africa Village hotel
CAPE HERITAGE HOTEL, Cape Town - South Africa Hotel
CENTRAL SQUARE VILLAGE - Singapore Residences
CHANGI VILLAGE - Singapore Hotel
CHATEAU STAR RIVER, Guangzhou - Cina Hotel
CHESA ENGI, St.Moritz - Svizzera Residential
CLUB HOUSES, Taiwan Residential
ERGIFE, Roma, Italia Hotel
FL 189 HENDERSON, Hong Kong - Cina Residential
FORTE VILLAGE, Cagliari - Italia Hotel
GARDENVISTA - Singapore Apartments
HILLCREST - Singapore Residential
HOLIDAY INN, Roma, Italia Hotel
HOTEL ATLANTICA, Alesund, Norvegia Hotel
HOTEL MELIA, Madrid, Spagna Hotel
ICON - Singapore Apartments
LA CASA - Singapore Residential
LA JOLLA BUILDING, California - U.S.A. Residential
LAKE SHORE - Singapore Residential
LALU - Taiwan Hotel
LLOYD CONDO - Singapore Residential
NATIONAL THEATER – Bahrain Theater
NEWTON - Singapore Residential
ORCHARD SCOTTS RESIDENCES Singapore Residential
PEZULA KNYSNA - South Africa Resort, Hotel and Spa
RAIL TOWER – Qatar Offices
ST ANDREWS PLACE SHEUNG SHUI, Hong Kong - Cina Residential
STRATA - Singapore Apartments
THE GLEN, Camps Bay - South Africa Residence
THE PATERSON - Singapore Apartments, Condo
TOPAZ, Cape Town - South Africa Residential apartments
VIDA - Singapore Apartments, Condo
WU FU - Taiwan Hotel
YAN KIT - Singapore Condo
ZAHARA VILLA – U.A.E. Private residence
METROPOLIOS – Cape Town – South Africa
AGILE MOUNTAIN – Guangzhou Apartaments – China
ITTC – Riyadh Hotel – Saudi Arabia
NOX HOTEL – Lubiana Hotel – Slovenia

ALCUNE REFERENZE
SOME REFERENCES
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NEWFORM S.p.A. - via Marconi, 25/A - Frazione Vintebbio 13037 Serravalle Sesia (VC) Italy
Phone: +39 0163452011 (r.a.) - Fax - Administration Department: +39 0163458983 / Sales Department: +39 0163459745
e-mail: newform@newform.it - www.newform.it



CLOSE TO YOU,  
OPEN TO THE WORLD.newform.it


